1F)).608 [ 22
/ .

MANDATNA ZMLUVA

na vykon cinnosti spojenych s verejnym obstaravanim
C.: 4-406-04/2008 - 04
uzavreta podla § 566 az § 576 Obchodného zakonnika

medzi

Slovenska narodna kniznica

s1dlo: | Namestie J. C. Hronského 1. 036 01 Martin

v zastupeni: doc. PhDr. Dusan Katus¢ak, PhD., generalny riaditel
tel.:

fax.: -

ICO: 36138517

Bankoveé spojenie: Statna pokladnica

Cislo uctu:

i O
Zmocnenie pre vecné rokovanie: M

dales len mandant

d

UEOS - Komercia, a. s.

sidlo: Ruzova dolina 27, 824 69 Bratislava
v zastupeni: Ing. Miroslav Vallo, predseda predstavenstva a
Ing. Anna Jursikova. podpredsedni¢ka predstavenstva

tel.:

fax.:

CO: 31331220

DIC: SK 2020313559

3ankove spojenie: TATRA Banka, Bratislava
cislo uctu: 262 502 0836/ 1100

Zmocnenie pre vecne rokovanie:
tel.:
fax.:

dalej len mandatar

Cl. | PREDMET ZMLUVY

1) Zmiluvne strany sa dohodli, Ze mandatar za podmienok dohodnutych v tejto zmluve zariadi za
odplatu pre mandanta ukony spojené s verejnym obstaravanim spocCivajuce v komplexnom
rganizacnom zabezpeceni procesu verejneho obstaravania a zabezpeéeni potrebnych podkladov

O
pre verejne obstaravanie za ucelom uzavretia verejnej zmluvy na dodanie sluzieb s nasliedovnym
predmetom obstaravania:

)

) Elektronicke Informacne zdroje pre narodny projekt Vytvorenie siete S Informacnym
prepojenim - vedeckych, akademickych a Specialnych kniznic vratane ich modernizacie
a suvisiacl softver na manazment elektronickych informaénych zdrojov — (dalej len
,clektronicke informacne zdroje a softvér na ich manazment")

2) Pri postupe zadavania nadlimitnej zakazky na dodanie sluzieb postupom rokovacieho konania bez
zverejnenia budu vykonane nasledujuce Ccinnosti: Komplexné organizaéné zabezpeéenie
verejneno obstaravania (v skratke ,VO") vzmysle zakona & 25/2006 Z. z. o vere/nom
obstaravanim a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,Zakon o verejnom obstaravani) t.j..

a) Vvypracovanie odovodnenia pouzitia rokovacieho konania bez zverejnenia,
© UEOS - Komercia, a.s. - 2008 - Slovenska narodna kniznica v Martine — ,Elektronické informacné zdroje a softvér na ich manazment* - Mandatna |

Zmiuva na vykon cinnosti spojenych s verejnym obstaravanim



D) vypracovanie vyzvy na predkladanie ponuk vybratému zaujemcovi v stlade s odévodnenim
pouzitia rokovacieho konania,

C) vypracovanie oznamenia Uradu pre verejné obstardavanie o zacati rokovacieho konania bez
zvere|nenia,

d) vypracovanie podkladov pre zaujemcu pre rokovanie o podmienkach zakazky, priprava a

Kontrola zmluvnych podmienok a ich premietnutie do navrhu uzavierane zmluvy v zmysle
predmetu zakazky,

e) vypracovanie podkladov pre menovanie ¢lenov komisie na rokovanie o podmienkach zakazky
a na vyhodnotenie ponuky vratane ¢estného vyhlasenia pre ¢lenov komisie,

f) ucast a organizovanie rokovania o podmienkach zakazky s vyzvanym zaujemcom, preverenie

spinenia podmienok ucasti vo verejnom obstaravani, vypracovanie navrhu zapisnice o splneni
podmienok ucasti vo verejnom obstaravani,

g) na zaklade poziadavky mandanta zabezpecenie korespondencie v pripade pozadovanych
vysvetleni pre komisiu na vyhodnotenie ponuky (neobvykla cena, vysvetlenie),

n) vypracovanie podkladov pre vyhodnotenie ponuky, u¢ast' v komisii na vyhodnotenie ponuky a
spracovanie zapisnice z vyhodnotenia ponuky,

) vypracovanie informacie o vysledku vyhodnotenia ponuky s odovodnenim a priprava
oznamenia vysledku vyhodnotenia ponuky na zaslanie uchadzacovi,

|) vypracovanie vSetkych pisomnosti pri uplatneni reviznych postupov v pripade obdrzania
Ziadosti 0 napravu alebo namietok,

K) priprava k zaverecnému rokovaniu o zmluve s uchadzatom, ktorého ponuka bola
identifikovana ako uspesna,

) vypracovanie podkladov pre zruSenie pouzitého postupu zadavania zakazky, ak k nemu
dojde,

m) vypracovanie oznamenia pre Urad pre Uradné publikacie Eurépskych spoloéenstiev (OJ EU)

apre Urad pre verejné obstaravanie (UVO) o vysledku verejného obstaravania. resp.
0 zruseni pouziteho postupu zadavania zakazky, ak k nemu ddjde.

3) Mandatar sa dale] zavazuje poskytnut mandantovi vSeobecnu konzultacnu cinnost' pri uplatnovani
zakona o verejnom obstaravani.

4) Mandatar sa zavazuje, ze vsSetky navrhy pisomnych dokladov predlozi mandantovi na
odsuhlasenie.

Cl. Il ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY

1) Odplata za ¢innosti uvedené v Cl. | tejto zmluvy je dojednana dohodou zmluvnych stran podla
zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v platnom zneni.

2) Mandant zaplati mandatarovi odplatu za ¢innosti uvedené v ClI. | tejto zmluvy nasledovne:

a) Odplata za €innosti spojené s verejnym obstaravanim podla ClI. |, bodu 1 pism. a) tejto zmiuvy
predstavuje sumu vo vyske 119 000,00 Sk slovom Jednosto devatnast tisic slovenskych
korun (vratane DPH vo vySke 19%) a bude zaplatena po vypracovani oznamenia do

Uradného vestnika Eurépskych spolocenstiev a Vestnika verejného obstaravania o vysledku
verejneho obstaravania.

3) Odplata mandatara za ¢innosti uvedené v Cl. | tejto zmluvy predstavuje celkom sumu vo vyske
119 000,00 Sk slovom Jednosto devatnast' tisic slovenskych korun (vratane DPH).
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4) Odplata bude mandatarovi uhradena na zaklade faktury vystavene] mandatarom na zaklade

mandantom potvrdeného protokolu o vykonani &innosti. Faktira musi mat vsetky nalezitosti
danoveho dokladu. Faktura je splatna do 14 dni od jej obdrzania mandantom

CI. Il CAS PLNENIA ZMLUVY

1) Cinnosti uvedené v Cl. | tejto zmluvy vykona mandatar od 01. jula 2008 do 31. augusta 2008 tak,
aby najneskoér v tomto termine bola uzavreta zmluva medzi verejnym obstaravatelom a vybranym
uchadzacom na predmet obstaravania uvedeny v Cl. |, bod 1. tejto zmluvy s tym, ze taktiez spini
vsetky svoje povinnosti vyplyvajuce z dodrzania leh6t uvedenych v zakone o verejnom obstaravani
platnych pre postupy zadavania nadlimitnych zakaziek a uvedenych v podkladoch.

2) Mandatar sa zavazuje dodrzat’ lehoty a vykonat' Cinnosti uvedené v bode 1) za podmienky, ze
mandant odovzda mandatarovi potrebné podklady pre vykon predmetu tejto zmluvy (najma

definovanie predmetu zakazky poziadavky pre jeho zhotovenie a pod.) a bude Ustretovy pri
prerokovavani spracovanych materialov mandatarom.

3) Casovy harmonogram organizacneho zabezpecenia procesu verejného obstaravania je uvedeny pri

predmete obstaravania uvedeného v Cl. |, bod 1. tejto zmluvy tak, aby boli dodrzané lehoty
stanovene zakonom o verejnom obstaravani.

Cl. IV SANKCIE
1) Za nedodrzanie lehét podia CI. Ill, bodu 3. tejto zmluvy sa mandatar zavazuje zaplatit zmluvnu
pokutu vo vyske 0,5% z odplaty podla CI. Il, bodu 1. tejto za kazdy den omeskania, ktora sa

uplatni odpoctom z fakturovanej odplaty.

2) Za nedodrzanie lehoty splatnosti faktury do 14 dni odo dna prevzatia faktury mandantom,
mandant sa zavazuje zaplatit' uroky z omeskania vo vyske 0,5% z fakturovanej odplaty za kazdy
den omeskania.

Cl. V SPOSOB PLNENIA PREDMETU ZMLUVY

1) Pri plneni predmetu tejto zmluvy sa mandatar zavazuje dodrziavat ustanovenia zakona o
verejnom obstaravani a suvisiace predpisy, vSeobecne zavazné predpisy a ustanovenia tejto
zmluvy a bude sa riadit vychodzimi podkladmi a pokynmi mandanta a dohodami zmluvnych stran.

2) V pripade neuspesneho pouziteho postupu zadavania nadlimitnej zakazky navrhne mandatar
mandantovi moznosti dalSieho postupu zadavania zakazky v sulade s ustanoveniami zakona o
verejnom obstaravani. Tento postup bude predmetom dodatku tejto zmluvy.

Cl. VI SPOLUPOSOBENIE A PODKLADY MANDANTA

1) Plnenie predmetu tejto zmluvy podla CI. | uskutoéni mandatar podla podkladov, ktoré mandant
odovzda na zaklade Preberacieho protokolu potvrdeného oboma zmluvnymi stranami a ktorych
poskytnutie je zavisle od mandanta. Za spravnost a uplnost tychto podkladov zodpoveda
mandant.

2) Plnenie predmetu tejto zmluvy zabezpeCi mandatar na zaklade podkladov poskytnutych
mandantom. AK v priebehu pinenia predmetu zmluvy vznikne dalSia potreba poskytnutia
podkladov, mandant sa zavazuje tieto podklady na zaklade realnej poziadavky mandatara v ramci
spolupdsobenia poskytnut'.
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3) Mgndata’r vyhlasuje, Ze nepredpoklada vznik dalsich nakladov savisiacich s vykonom predmetu
lejto zmluvy okrem nakladov uvadzanych v tejto zmluve.

4) V, priebehu plnenia tejto zmluvy sa bude mandant zucastnovat konzultacii s mandatarom na
zaklade jeho vyzvy.

bolo_ mozne vykonat' potrebné ukony v lehotach vyplyvajucich zo zakona o verejnom obstaravani.
Pokial tak mandant neurobi, mandatar neprebera zodpovednost' za nedodrzanie predpisanych
lehdt. Rozsah éinnosti pri uplatneni reviznych postupov bude predmetom dodatku k tejto zmluve.

-

CL. VII ZODPOVEDNOST ZA SKODU

1) Mandatar nezodpoveda za $kodu, ktora bola Sposobena pouzitim podkladov prevzatych od

mandanta a mandatar ani pri vynalozeni vsetkej starostlivosti nemohol zistit' ich nevhodnost’,
pripadne na ne upozornil mandanta a ten na ich pouziti trval.

2) Pre pripad, ak by kontrolné organy namietali spravnost’ zvoleného postupu a &innosti pri vybere

zhotovitela, mandatar sa zavazuje bezplatne vypracovat na zaklade poziadavky mandanta
odborne podklady pre oddvodnenie Svojho postupu.

ClL. VIl ZMENA ZAVAZKU

1) AK vzniknu zo strany mandanta nové poziadavky po uzavreti zmluvy, ktoré nie st v zmluve
uvedene, mandatar sa zavazuje, ze pristlpi na zmenu zavazku a to dodatkom K tejto zmluve.

2) Zmluvné strany sa dohodli ze v pripade rozporov ohladne zmeny alebo zrusSenia zavazku

vzajomnou dohodou uréia tretiu osobu, ktorej predlozia predmet Sporu. Ak neddjde k dohode.
bude predmet sporu predlozeny sudu.

Cl. IX OSOBITNE UJEDNANIA

1) Len mandant — verejny obstaravatel ma pravo menovat' ¢lenov komisie na vyhodnotenie ponuk.

r

Ktori sa zucastnia ¢innosti tejto komisie. pricom sa zavazuje do tejto komisie menovat aJ zastupcu
mandatara. Odmena zastupcu mandatara za &innost v prislusnej komisii je zahrnuta v celkovej
odplate mandatara.

2) Mandatar je povinny postupovat pri zariadovani zalezitosti s odbornou starostlivostou a k
Spokojnosti mandanta.

3) Mandatar je povinny oznamit mandantovi vsetky okolnosti, ktoré zistil pri zariadovani zalezitosti. a
Ktore mozu mat vplyv na zmenu pokynov mandanta.

4) Mandatar sa nesmie od pokynov mandanta odchylit, ak to zakazuje Mandatna zmluva, alebo
mandant. Ak mandatar tuto povinnost porusi, zodpoveda za spésobené Skody mandantovi.

5) Mandatar zodpoveda za $kody vo veciach prevzatych od mandanta.

7) Zmiluvne strany sa dohodli, Ze budu zachovavat miéanlivost o udajoch a skutocnostiach. s Ktorymi

sa oboznamia pri plneni tejto mandatnej zmluvy a tykajlcich sa predmetu obstaravania s tym, ze
nebudu pouzité na akykolvek iny nez zmluvny ucel a nebudu poskytnuté trete) osobe.
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Cl. X VSEOBECNE USTANOVENIA

e
e

lato zmluva nadobuda platnost’ a ucéinnost dnom je] podpisu zastupcami obidvoch Zzmiuvnych
stran a e uzavreta na dobu jej plnenia.

2) Tato zmluva je vyhotovena v styroch vyhotoveniach, z ktorych mandant obdrzi dve vyhotovenia a
mandatar dve vyhotovenia.

3) Tuto zmluvu je mozné menit' iba pisomnymi vzajomne odsuhlasenymi dodatkami podpisanymi
zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

4) Ucastnici svoJimi viastnoruénymi podpismi potvrazuju autentiCnost' tejto zmluvy a prehlasuju, ze

luto zmluvu riadne predéitali a ze tato zmluva nebola uzavierana v tiesni ani za inak nevyhodnych
podmienok.

V Martine ‘L. jina 2008 V Bratislave  25. juna 2008

doc: PhDr. Dusan Katusé¢ak, PhD. ng. Miroslav Vallo
generalny riaditel preaseqda predstavenstva

ng. Anna Jursikova
podpredsedniCka predstavenstva
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